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SPECIFICAŢII

În momentul perforării:

-  asiguraţi-vă întotdeauna că aparatul este plasat pe o suprafaţă stabilă

-  testaţi mai întâi pe câteva foi de încercare şi apoi con�guraţi aparatul înainte de a perfora documentele 
�nale

-  îndepărtaţi capsele şi alte articole metalice înainte de perforare

-  nu depăşiţi limitele de performanţă ale aparatului

- perforaţi mai întâi coperţile faţă şi spate

- perforaţi foile în stive mici, pentru a nu supraîncărca aparatul sau  
utilizatorul

- ridicaţi maneta perforatorului pentru a deschide caseta cu reziduuri, în momentul în care maneta este 
coborâtă caseta este blocată

Capacitate de perforare

Foi de hârtie

- 70-80g / 20lb 12 foi

Coperţi transparente

- 100-200 de microni / 4-8 mil 2 foi

- 200+ microni / 8+ mil 1 foaie

Alte coperţi standard 
- 160-270g / 40-60 lb 2 foi 
- 270+g / 60+ lb 1 foaie

Capacitate de îndosariere

Dimensiunea maximă a inelului Inel 16mm

Document max. (80g / 20lb) 120 foi

Date tehnice

Dimensiuni hârtie A4

Zone de perforare 21 (A4)

Distanţă ori�cii 14,28mm / 9/16”

Ghidaj lateral ajustabil A4 sau A5

Capacitatea casetei cu reziduuri 1000 foi

Greutate netă 3,3kg / 7.3lb

Dimensiuni (HxWxD)  
135(390) x 480 x 195mm 

5.5”(15.5”) x 19” x 8”

INSTRUCŢIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANŢA

ATENŢIE - Vă rugăm să citiţi înainte de utilizare ţi a se păstra pentru consultări  
  ulterio are.

1. Manetă perforator 5. Casetă reziduuri

2. Selector ghidaj lateral 6. Fantă grosime document

3. Ghidaj lateral 7. Manetă inel

4. Intrare hârtie

DIAMETRU INEL & DIMENSIUNI DOCUMENT

LIGHT USE

16
MM

MAX COMB SIZE

12
SHEETS

PUNCH CAPACITY

120
SHEETS

BIND CAPACITY

LOCALIZAREA COMENZILOR

 

6mm
1/4”

8mm
5/16”

10mm
3/8”

12mm
1/2”

16mm
5/8”

 
2-20 foi 21-40 foi 41-55 foi 56-90 foi 91-120 foi

ROMÂNĂ RO
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A4 A5

1. Asiguraţi-vă că aparatul este plasat pe o 
suprafaţă stabilă. Ridicaţi maneta perforatorului 
în poziţia sa verticală.

ÎNAINTE DE ÎNDOSARIERE

2. Ridicaţi maneta perforatorului. Veri�caţi 
dacă caseta de reziduuri este goală ţi 
introdusă corect.

3. Asiguraţi-vă că mecanismul de deschidere a 
inelului este închis.

PAŢI PENTRU A ÎNDOSARIA

1. Selectaţi dimensiunea hârtiei A4 sau A5 ţi 
efectuaţi câteva încercări de test pe niţte foi. 
Selectaţi diametrul corect al inelului care să 
corespundă documentului (a se vedea tabelul).

2. Amplasaţi inelul de îndosariere în me-
canismul de deschidere ţi acţionaţi complet 
placa de deschidere prin glisarea inelului 
către stânga.

3. Deschideţi inelul de îndosariere prin 
acţionarea manetei inelului. Aveţi grijă să nu 
deschideţi inelul prea mult.

1. Introduceţi foile complet în canalul de 
perforare. Aliniaţi foile către ghidajul lateral.

2. În momentul în care toate foile sunt intro-
duse pe inel, închideţi maneta inelului.

3. Pentru a scoate documentul, glisaţi inelul 
spre dreapta ţi ridicaţi documentul.

DEPANARE

Problemă Cauza posibilă Soluţie

Găurile perforate nu sunt în poziţie centrală Ghidajul lateral nu este �xat Reglaţi ghidajul lateral până când găurile sunt în poziţie corectă

Aparatul nu perforează Blocaj Veri�caţi dacă caseta de reziduuri este goală. Veri�caţi dacă ori�ciul de 
intrare a hârtiei nu este blocat

Găurile perforate nu sunt paralele cu 
marginea Reziduuri blocate sub matriţele perforatoare Luaţi carton tare ţi introduceţi-l în ori�ciul de intrare a hârtiei. Miţcaţi car-

tonul în lateral pentru a împinge resturile perforate în caseta colectoare

Găuri parţiale Foile nu sunt aliniate corect faţă de modelulul de 
perforare

Ajustaţi ghidajul lateral ţi faceţi câteva încercări pe niţte foi până ce 
acestea sunt corecte

Marginile găurilor deteriorate Este posibil ca aparatul să �e supraîncărcat Perforaţi coperţi de plastic cu foi de hârtie. Reduceţi numărul de foi 
perforate

Reziduurile ies din casetă Caseta de reziduuri nu este introdusă corect sau s-a 
activat ”caracteristica umplere” Veri�caţi dacă caseta este goală ţi ”caracteristica umplere” este închisă

Fanta pentru veri�carea grosimii documen-
tului nu poate � accesată Fanta de grosime face parte din caseta de reziduuri Veri�caţi dacă maneta perforatoare este ridicată complet ţi apoi scoateţi 

caseta de reziduuri & fanta de grosime

A4 A5

A4 A5

A4 A5

A4 A5

CONFIGURARE



PRODUCT REGISTRATION / WORLDWIDE WARRANTY

Fellowes garantează că toate piesele binderului nu prezintă defecte materiale sau de constructie timp de 2 ani de la data achiziţionării de către primul client.
 
Detaliile produsului se găsesc pe plăcuţa de identi�care a acestuia, situată pe partea din spate sau dedesubtul aparatului. Fellowes garantează că toate piesele 

laminatorului nu prezintă defecte materiale sau de constructie timp de 2 ani de la data achiziţionării de către primul client. Dacă se determină că o piesă este defectă pe 
parcursul perioadei de garanţie, singura despăgubire, exclusivă, va � reprezentată de repararea sau înlocuirea piesei defecte, la latitudinea şi pe cheltuiala Fellowes. Această 
garanţie nu se aplică în cazul abuzului, manipulării necorespunzătoare sau a reparaţiilor neautorizate. Orice garanţie implicită, inclusiv cea de vandabilitate sau potrivire pentru 
un anumit scop, este prin prezentul document limitată la perioada de garanţie corespunzătoare, stabilită mai sus. Fellowes nu va � în nicio situaţie răspunzătoare pentru 
orice fel de daune consecutive, ce ar putea � atribuite acestui produs. Această garanţie vă asigură drepturi legale speci�ce. Există posibilitatea să aveţi şi alte drepturi legale 
diferite de cele din cadrul acestei garanţii. Durata, termenii şi condiţiile acestei garanţii sunt valabile la nivel mondial, cu excepţia situaţiei în care diferite limitări, restricţii sau 
condiţii ar putea � impuse de legislaţia locală. Pentru mai multe detalii sau pentru a obţine servicii în baza acestei garanţii, vă rugăm să contactaţi Fellowes sau distribuitorul 
dumneavoastră.

Hvala vam na kupnji proizvoda tvrtke Fellowes. Posjetite web stranicu  www.fellowes.com/register da biste registrirali uređaj i saznali novosti o proizvodima, 
povratne informacije i ponude. Pojedinosti o proizvodu možete pronaći na natpisnoj pločici postavljenoj na stražnjoj ili donjoj strani stroja.

Tvrtka Fellowes jamči da u trajanju od 2 godine od datuma prodaje prvobitnom kupcu nijedan dio plasti�katora nema oštećenja u materijalu niti izradi. Ukoliko tijekom 
jamstvenog perioda dođe do oštećenja bilo kojeg dijela, jedino i isključivo vi imate pravo, prema Fellowesovoj prosudbi, na besplatan popravak ili zamjenu oštećenog dijela. Ovo 
se jamstvo ne primjenjuje u slučaju neispravnog korištenja, neodgovarajućeg rukovanja ili neovlaštenog popravljanja. Svako prešutno jamstvo, uključujući jamstvo u pogledu 
utrživosti odnosno pogodnosti za određenu svrhu, ovime je ograničeno na trajanje u prethodno navedenom jamstvenom periodu. Tvrtka Fellowes ni u kom slučaju neće biti 
odgovorna za bilo koju posljedičnu štetu povezanu s ovim proizvodom. Ovo vam jamstvo daje posebna zakonska prava. Možete steći i druga zakonska prava koja se razlikuju od 
ovog jamstva. Trajanje, odredbe i uvjeti ovog jamstva vrijede širom svijeta, izuzev tamo gdje mjesni zakoni propisuju drugačija ograničenja, zabrane ili uvjete. Za više pojedinosti 
ili korištenje usluga u okviru ovog jamstva obratite se tvrtki Fellowes ili vašem distributeru.

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Fellowes. Za registracijo izdelka in pregled novic o izdelku, povratnih informacijah in ponudbah obiščite 
spletno mesto www.fellowes.com/register. Podrobnosti o izdelku najdete na ploščici s speci�kacijami na zadnji strani ali spodnjem delu naprave.

Podjetje Fellowes jamči, da so vsi deli vezalca brez napak v materialu in izdelavi dve leti od dneva nakupa prvega uporabnika. Če se v času trajanja 
garancijske dobe kateri koli del okvari, je vaša edina možnost popravilo ali zamenjava okvarjenega dela na podlagi mnenja in na stroške podjetja Fellowed. 
Ta garancija ni veljavna v primeru zlorabe, neprimerne rabe ali nepooblaščenega popravila.  Katera koli implicirana garancija, vključno garancija o 
ustreznosti prodaje ali ustreznosti za določen namen uporabe, je tukaj v trajanju omejena na ustrezno garancijsko obdobje, navedeno zgoraj. Podjetje 
Fellowes v nobenem primeru ne prevzema odgovornosti za poškodbe, ki so posledica uporabe tega izdelka. Ta garancija vam daje določene pravne 
pravice. Morda vam pripadajo tudi druge pravne pravice, ki se razlikujejo od te garancije. Trajanje in pogoji te garancije so veljavni povsod po svetu, razen v 
državah, kjer zakonsko veljajo drugačne omejitve ali pogoji. Za več podrobnosti ali za servis v sklopu te garancije se obrnite na podjetje Fellowers ali vašega 
prodajalca.

SR   Hvala što ste kupili Fellowes proizvod. Molimo posetite www.fellowes.com/register da biste registrovali svoj proizvod i dobijali novosti o proizvodima, povratne 
informacije i ponude. Detalji o proizvodu navedeni su na natpisnoj pločici koja se nalazi na poleđini ili donjoj strani mašine.

Fellowes daje garanciju na delove mašine za koričenje bez nedostataka što se tiče materijala i izrade u periodu od dve (2) godine od dana nabavke od strane krajnjeg korisnika. 
Ako se tokom garantnog perioda primete nedostaci na bilo kom delu proizvoda, isključivo i samo u vašoj odgovornosti je da popravite ili zamenite deo sa nedostacima o trošku 
i po mogućnostima proizvođača Fellowes. Ova garancija ne važi u slučaju zloupotrebe, pogrešnog rukovanja ili neovlašćene popravke. Bilo kakva podrazumevana garancija, 
uključujući garanciju podesnosti za prodaju ili određenu namenu, ovim putem se vremenski ograničava na prethodno navedeni garantni period. Fellowes ni u jednom slučaju 
neće biti odgovoran za bilo kakvu posledičnu štetu koja bi mogla da se pripiše proizvodu. Ovom garancijom dodeljuju vam se posebna zakonska prava. Možda ćete imati druga 
zakonska prava na osnovu ovog ugovora. Trajanje, odredbe i uslovi ove garancije važe širom sveta, osim kada su različita ograničenja, restrikcije ili uslovi predviđeni lokanim 
pravom. Molimo da se obratite proizvođaču Fellowes ili vašem prodavcu ako su vam potrebne detaljnije informacije ili servis u garantnom roku.
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810

Benelux: +31-(0)-13-458-0580

Deutschland: +49 (0)511 545489-0

France: +33 (0) 1 78 64 91 00

Italia: +39-071-730041

Polska: +48-(22)-2052110

España/Portugal: +34-91-748-05-01

United Kingdom: +44 (0) 1302 836836

Australia: 1800 33 11 77


